-£L ALOSINO-

ETIMOLOGIA Y SIGNIFICADO DEL NOMBRE

https://alosnocultura.com/



El Alosno puede significar:

~ *El Ajenjo -planta medicinal-
*Arbol grande -Alcornoque, encina o roble-

significado menos probable:
*lugar de Aguas agrias

https://alosnocultura.com/

La etimologia es una especialidad linguistica que estudia el origen de las
palabras, la razon de su existencia, de su significacion y de su forma.

Describimos a continuacion la explicacion documentada.



Segun la convincente interpretacion de J. Corominas, estamos ante
un nombre impuesto en epoca castellana.
El topdnimo se basa en una designacion arcaica y dialectal de la
planta 'ajenjo’, procedente del lat. ALOXINUM y documentada tan
solo en castellano medieval.

https://alosnocultura.com/



Poseemos documentacion del toponimo mucho maés antigua que la
manejada por Corominas: en el Libro de la Monteria, de mediados del siglo
X1V, hemos encontrado el siguiente pasaje, relativo al sitio en cuestion, que

tendria entonces caracter de lugar menor:

"En tierra de Gibraleon ay estos montes: [...] El monte
de la Sierra del Forno es bueno de 0so et de puerco en todo tiempo. Et son
las bozerias la vna al agua de la sarcuela del Camino de Villa Nueva del
Campo, que va al Alozno; et la otra a la Fuente de la Palma.” (1)

FiGura 1.
El rey con sus monteros. Fuente: Capitulo del libro de la Monteria de Alfonso XI.

https://alosnocultura.com/



Notese que el toponimo incluye el articulo castellano (el) tanto
en esta temprana atestiguacion como todavia en el habla local
de hoy dia, la pronunciacion el [alo h'no] atestigua el origen

genuino del nombre.
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Tambieén encontramos documentado el nombre de El Alosno en el afio1368 (2)
antes de que se trasladaran los habitantes del lugar de El Portichuelo casi un siglo
despues en 1444,

“Algunos roces eran inevitables como la prenda hecha por vecinos de Niebla y
El Alosno sobre unas piaras de puercos de vecinos de Sevilla, en 1368, cuya
pertinencia sentencio Alfonso Fernandez de Burgos, alcalde del rey en su corte y
alcalde y alguacil mayor de Niebla”. Leg. 745.

https://alosnocultura.com/
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La palabra ALOXINUM, pudo derivar en ALOXNUM y
procede de una variante del latin tardio y es una especie de
hidromiel con ajenjo.

De este vocablo, derivo la variante latina ALOSANUS,
documentada en una glosa.

El significado de esta voz hispanica, corresponde a una bebida
recomendada por un médico y comparada al hidromiel, recogida
por la mas antigua autoridad, el griego antimo, que vivia en la
Galia (Francia) a principios del siglo sexto.

https://alosnocultura.com/



En glosas posteriores, ALOSANUS lleva la traduccion del ajenjo,
lo cual conduce a suponer que el ajenjo debio ser uno de los principales
Ingredientes con los que se aromatizaba esa bebida.

Ajenjo en castellano antiguo se escribe ALOSNA (esta documentado en el
Libro de la Monteria de Alfonso X el sabio, en los poemas de Sanchez de
Badajoz y en la obra Dioscorides del médico Andres de laguna).
ALOSNA. 11, aloxna. musgo erboreo.) f.

Ajenjo (planta).

«Pues si enfermais, juri anos, \
con un emprasto de alosna \
vos acuden dos a dos \

y ruegan a Dios por vos \
que os haga helles limosna.»

Badajos. Recopil. en metro, ed. Lib. de Ant., t. 2, p. 95. «Llamase el Axenxo
vulgar por los Arabes Asinthium, por las Castellanos Alosna.»

Laguna, Dioscorides. ed. 1733, t. 2, lib. 3, f. 32.

https://alosnocultura.com/
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Otro significado etimoldgico puede ser arbol grande (encina o roble) que en
hebreo se dice Alon y su femenino es Alona.
Es el primer arbol con el que se encuentra Abraham al llegar a Canaan; junto a él,
en Jebrc')n, monto su tienda. (3) https://alosnocultura.com/




ENCINAR DE MAMRE https://alosnocultura.com/
El Sefior se le aparecio en el Encinar de Mamré a Abraham, estaba sentado
a la puerta de la tienda, en el calor del dia y alzando los ojos vi6 que 3
varones estaban parados, tan pronto como los vio, corrid a su encuentro...
Abraham y el Encinar de Siquem y el Encino de Moré¢, es el relato de la
anunciacion a Abraham del destino de Sodoma y Gomorra, asi como el del
nacimiento de su primogeénito en el encinar de Mamre ...(4)

A B c D E o Fe G H I
alim
SAMARIA Enon ol
¢/ m
: S mari 4 Sicar 1
Encinar de Mamre S BT deﬁﬂmb Pl B AWK
3 : /!
o 2 o Antipatris (Afeq) h J~“PEREA i
Jope S S \
ng Pee \\f' JArimatea 2 )
K= Sy
o) . R
Lida Efrain
§ N s piEo g St ) ? Filadeffia
wQJ ‘i Jericé (Faba)
@ .J ) Rama L g!f'
amig Emats © S
o Betania @
Asdod, : Ko .
> Aot Belen Q§' Qumran
scalon
(Asquelon)’® Herodion'®
orF .Maque}pn\te
28 : Hebron® Salado (”J
A, Encinar de Mamre (Mar T A ATY
P IDUMEA Muerto) BEIARE
A Nl S e D E f




~ ALON-BACUT
(Arbol Macizo del Llanto).

Un arbol grande que estaba en las inmediaciones de Betel, al pie de la colina en la
que se hallaba la ciudad. Se le dio ese nombre porque bajo €l se enterr6 a “Debora,
la nodriza de Rebeca”. (Gén 35:8; véase ARBOL GRANDE, ARBOL MACIZO.) (5)

https://alosnocultura.com/

"Entonces muri6é Débora, nodriza de
Rebeca, y fue sepultada al pie de Betel,
debajo de una encina, la cual fue llamada
Al6n-bacut." Génesis 35:8.

® Fue el ama de leche de la familia patriarcal de Jacob. Merece
nuestra atencion el que esta ama de Rebeca sea mencionada

en las Escrituras.
® Alon Bacut significa "encina del lloro".

® Jacob y los suyos la acompaiaron a su ultima morada con
lagrimas en los 0jos, segun vemos en el nombre dado al

lugar.
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Es de suponer que por esta zona del campo de Andévalo no abunda el
ajenjo y si las dehesas de encinas y alcornoques de las que dependian la
subsistencia de las aldeas y villas.

“Pero en Alosno, lo que predominan son las encinas. No en vano la
palabra Alon, significa en hebreo roble o encina... Probablemente estamos
con un nombre criptico y Alosno pudiera ser un juego de palabras entre el

lugar de encinas y alguna palabra latina con el que despistar el origen
hebreo”. (6)




El Alon podia haber derivado al pronunciarse por EI Alonno
-El arbol grande- y es curioso como una forma de cante genuina de los
alosneros gue es el Fandango cané -que se canta a coro- la palabra cané en
hebreo significa cafa.

No hay duda que en El Alosno se establecio una comunidad judia que
probablemente venia de El Portichuelo y traerian consigo ese cante a coro
acompaiado por una cafa rajada a modo de compas. (6).

Luego los hebreos pudieron denominar con ese nombre de El Alon al lugar
cercano, pues durante muchos afios El Alosno y El Portichuelo existian los dos
como lugares habitados independientemente.

https://alosnocultura.com/



Luego otra etimologia muy acertada puede ser la palabra hebrea EI Alon/no
-el roble o alcornoque- un arbol grande identificativo del lugar.

\,
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APOCALIPSIS, 8:10-11

YLANGEL ,
mco TROMPETAY -

Y.el'tercer dngel tocd la trompeta

y cayo del cielo una gra;i\ estrella;ardiendo

'como una antorcha encendidalyjcayolenlla

tercera parte de los riosiyjenlasfuentes
'({tg las aguas.

Y{elinombre de la estrellalseldicelAjenjo
Ylajtercera parte|de|laslaguasifue

“vueltalen/Ajenjo:ly muchos) hombres
murieron por las aguas, porqggjuerm

Otro significado como
dato curioso:

Ajenjo en la biblia,
Apocalipsis, 8

En la tradicion judia,
segun el Antiguo
testamento, el ajenjo es
considerado una planta
venenosa que, combinada
CON agua es veneno puro,
se hace el agua amarga.

https://alosnocultura.com/



Es algo curioso que junto al pueblo, discurre un arroyo de
aguas agrias, llamado de Valdeoscuro o Barranco del oro.

Imagen de abajo trazado en amarillo.

https://alosnocultura.com/




Podria ser identificativo del lugar pues los nombres se ponian muchas
veces segun los rasgos geograficos donde se asentaba la poblacion.
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El Alosno -El Ajenjo- El agua agria-

https://alosnocultura.com/




BIBLIOGRAFIAY FUENTES CONSULTADAS.

(1)

XX ANALISIS ETIMOLOGICO DE LA MACROTOPONIMIA ONUBENSE
Maria Dolores Gordén Peral

Stefan Ruhstaller

-Universidad de Huelva 2009-

(2)
Niebla, de reino a condado.
Miguel Angel Ladero Quesada

-Diputacion P. de Huelva 1992-

3)

https://phuergocaso.wordpress.com/2017/02/06/ela-y-alon-de-robles-terebintos-y-otras-raices/

(4)

http://encinasorigenehistoria.blogspot.com/2014/05/diccionario-biblico-monte-tabor-heb.html

(5)
https://wol.jw.org/es/wol/d/r4/1p-s/1200000200

(6)

https://campocomunal.es/index.php/82-cane-fandango-con-raiz-hebrea

https://alosnocultura.com/



"’kfvrétﬁ
Tra ajo de

” M.m-.‘l gl

Ay
i N

https://alosnocultura.com/

»




